Handleiding Literatuur in Zicht – Literatuurgeschiedenis – H3 havo

Inleiding
Het hoofdstuk over de verlichting begint met een algemene inleiding. Daarna volgen vier paragrafen waarin specifieke schrijvers en werken worden belicht. De paragrafen zijn (anders dan in de eerste editie van Literatuur in zicht) chronologisch geordend.
Hoofdstuk 3 – De verlichting
3.1 
Algemene inleiding
Leerdoelen

Als je deze paragraaf bestudeerd hebt, weet je

· wat bedoeld wordt met de term ‘verlichting’;

· welke filosofische stromingen samenhangen met de verlichting;

· wat het verschil is tussen de radicale en de gematigde verlichting;

· wat het doel is van een verlichte opvoeding;

· wat het doel is van de fysico-theologie;

· hoe de strijd tussen patriotten en prinsgezinden in de literatuur is terug te zien;

· welke ideeën leden van dichtgenootschappen hadden over literatuur.

Didactische handreikingen
De paragraaf bespreekt eerst de verlichting in het algemeen; vervolgens wordt de invloed van de verlichting op vier terreinen uitgewerkt. Er is geprobeerd om iets van de veelkleurigheid van de verlichting te tonen (gematigde en radicale verlichting; fysico-theologie); men wake voor een puur veroordelende benadering.

De paragraaf bevat termen (kernbegrippen) die voor de leerlingen nieuw en abstract zullen zijn. Na een korte introductie is het daarom verstandig om de leerlingen een samenvatting de laten maken; zie daarvoor de opdrachten. 
In de opdrachten zijn diverse handreikingen te vinden om de stof te verbinden met de actualiteit. Zeker voor havoleerlingen is deze verbinding van belang.
Extra en achtergrondinformatie
· Het standaardwerk over de literatuur van de achttiende eeuw is Worm en donder van Inger Leemans en Gert-Jan Johannes; vooral het derde deel, over de thema’s in de literatuur, is interessant. Paragraaf 3.2 gaat over genootschappen. Paragraaf 5.3 handelt over de fysico-theologie. Hoofdstuk 8 bespreekt het thema verlichting en literatuur. In hoofdstuk 9  schrijven de auteurs over literatuur en macht (politiek).
· Een toegankelijke bundel met korte essays over uiteenlopende Europese verlichtingsdenkers is De verlichting als kraamkamer van Jabik Veenbaas. Het is nuttig om hier kennis van te nemen, al was het maar om verder te komen dan clichés over de verlichting.
· Voor de radicale verlichting kan verwezen worden het het volumineuze boek Radicale Verlichting van Jonathan Israel.

· Onder redactie van Ernestine van der Wall en Leo Wessels verscheen Een veelzijdige verstandhouding. Een veelzijdig boek met allerlei bijdragen over religie en verlichting in Nederland tussen 1650 en 1850. Hierin komt ook de gematigde verlichting tot haar recht.

· Een blik in het Nederland van de achttiende eeuw aan de hand van een kinderdagboek bieden Arianne Baggerman en Rudolf Dekker in Kind van de toekomst.

· Jeroen J. H. Dekker schrijft in Het verlangen naar opvoeden over pedagogische idealen sinds de gouden eeuw.

Overige bronnen en leestips
· Het artikel dat genoemd is bij het antwoord bij opdracht 3 zet tot nadenken over het cliché over de verlichtingsinvloed op de psalmberijming van 1773. (Een cliché dat overigens ook in Worm en donder [paragraaf 8.2] gereproduceerd wordt.) Omdat de ‘invloed’ van de verlichting op de psalmberijming omstreden is , komt dit thema in de tekst van het hoofdstuk niet aan de orde.
· De NTR biedt vier  fragmenten van 15 (3x5) minuten over de achtttiende eeuw, met als thema’s denken, dromen, discussiëren en democratiseren. Zie http://www.npo.nl/literatuurgeschiedenis/POMS_S_NTR_100557.
Vragen en opdrachten 
Opdrachten bij boek 

1. Maak een samenvatting van deze paragraaf aan de hand van de leerdoelen en kernbegrippen. 

2. (a) Welke “voortbrengselen” uit de tijd van de Verlichting tref je nog steeds in onze tijd aan?
(b) In welke opzichten verschillen de opvattingen van toen en nu volgens jou?

3. Vragen voor een klassengesprek of groepsbespreking:

- Hoe verlicht ben jij?

- Wat vind jij het doel van de opvoeding?

- Wat vind jij: is de natuurwetenschap een vriend of een vijand voor het christelijk geloof?

- Mag het in literatuur ook over politiek gaan?

Zoekopdrachten (in boek en op internet)

1. Verdeel de klas in vier groepen. Elke groep neemt een icoon van www.entoen.nu uit de achttiende eeuw voor zijn rekening. Het betreft de volgende onderwerpen: slavernij, buitenhuizen, Eise Eisinga en de patriotten. Na bestudering verzorgen de groepen een korte presentatie waarin ze informatie geven over wat ze onderzocht hebben. Kernvraag is steeds: wat heeft dit met de cultuur van de achttiende eeuw te maken?

2. Het doel van de verlichte opvoeding is het betrachten van de deugd. In de psalmberijming van 1773 komt het woord ‘deugd’ regelmatig voor. Zoek in deze berijming citaten waarin dit woord voorkomt en noteer ze. Vergelijk ze met de oorspronkelijke Bijbelteksten. Welke conclusie trek je?

Antwoord
[Aanwijzing voor de docent: vaak wordt beweerd dat de psalmberijming van 1773 door het verlichtingsdenken is gestempeld . Dit is echter nog maar de vraag. C.G. de Waard heeft het onderwerp in een artikel in het Reformatorisch Dagblad van 15 januari 2002 (‘Psalmberijming van 1773 is niet ‘verlicht’’) aan de orde gesteld; het stuk is te vinden via Digibron. De Waard stelt: ‘Het pad der deugd in de berijming is de weg der rechtvaardigen in de bijbeltekst.’ Het is van belang dat de docent de leerlingen niet al vooraf een bepaalde kant op stuurt; wel kan vooraf de vermeende beïnvloeding worden genoemd.]
3. Zoek op internet informatie over Intelligent Design. Vergelijk dit met de fysico-theologie. Welke overeenkomsten en verschillen zie je?

Antwoord

Een belangrijke overeenkomst is in elk geval dat zowel Intelligent Design als de fysico-theologie uit de vernuftigheid van de schepping concludeert dat er een ontwerper/Schepper moet zijn.

4. Nadat de Fransen in 1793 de Republiek der Verenigde Nederlanden waren binnengevallen, werd in 1795 de Bataafse Republiek uitgeroepen. Zoek uit/op waar de naam “Bataafs” vandaan komt en wat de betekenis van die naam is.

Vrije opdrachten

1. Posteropdracht - hoofdstuk 3 (via Fietje Schreuder, Driestar College) 
1 Er worden 9 groepjes gevormd van elk 3 personen. 

2 Je gaat met elkaar hoofdstuk 3 van Literatuurgeschiedenis doornemen en een deel ervan voorbereiden voor een presentatie. 
Je presenteert aan de hand van een poster (als je handig bent met Prezi kun je dat ook gebruiken). Je krijgt met z’n drieën een So-cijfer voor de poster en de presentatie en de samenvatting voor je klasgenoten (samen 1 cijfer). Je wordt beoordeeld op: 

· Inhoud en wijze van je presentatie;

· Volledigheid;

· Duidelijkheid; 

· Overzichtelijkheid poster; 

· Samenvatting van je onderwerp voor de klas;

· Presentatie met z’n drieën. 

In een les krijg je allemaal een deel van de les te verzorgen: er wordt  gepresenteerd in de onderstaande volgorde. 

3 De onderwerpen waaruit gekozen kan worden (N.B. Alle onderwerpen moeten aan bod komen!): 

1 De Verlichting (eventueel in combinatie met het buitenland) (1 groepje)

2 Empirisch onderzoek eind 17e en in de 18e eeuw (1 groepje)

3 Spectatortijdschriften in de 18e eeuw (1 groepje)

4 Frans-classicisme (1 groepje)

5 Dichtgenootschappen in de 18e eeuw (1 groepje)

6 Opvoeding in de 18e eeuw (2 groepjes) 

7 De eerste roman in het Nederlands taalgebied (2 groepjes) 

4 Je mag internet gebruiken om de informatie in het boek aan te vullen. Zorg dat je eerst het hele hoofdstuk een keer goed hebt doorgenomen. 

Je mag ook gebruikmaken van boeken van de literatuurlijst die jouw onderwerp illustreren. Tijdens de presentatie mag je ook gebruikmaken van een kleine ‘expositie’ als dat passend is bij je onderwerp. Je poster op A3-formaat is leidend bij de presentatie aan de klas. 

5 De presentaties vinden plaats in de les. In les 1 vinden vijf presentaties plaats; in les 2 nog vier. Denk dus om de lengte van je presentatie. 

6 Je maakt voor je klasgenoten een korte overzichtelijke samenvatting van je presentatie die je na het houden van je presentatie uitdeelt. Je kunt ook die tekst naar elkaar e-mailen. Je levert de samenvatting ook in op ELO (1 per groepje).

7 Op xxx krijg je een repetitie over dit hoofdstuk op basis van de lessen die jullie zelf hebben verzorgd. 

Beoordelingsformulier voor presentaties; ingevuld door: 

Onderwerp 

Namen van degenen die presenteren: 

1

2

3

Presentatie

	Onderdeel
	· - 
	· 
	+ 
	++

	Duidelijkheid in de uitleg van het onderwerp 
	
	
	
	

	Duidelijk verstaanbaar 
	
	
	
	

	Elke deelnemer heeft een gelijke taak 
	
	
	
	

	Het gebruik van het Nederlands 
	
	
	
	

	Voorbeelden passen bij het onderwerp en verduidelijken
	
	
	
	

	Overtuigingskracht van de sprekers 
	
	
	
	

	Poster of Prezi of Powerpoint voegt iets toe aan de woorden van de sprekers 
	
	
	
	

	Eindoordeel 
	
	
	
	


Tops: 

1 

2

Tips: 

1

2

Als je een cijfer moet geven denk je aan (omcirkelen) 
4 – 4,5 - 5 – 5,5 - 6 – 6,5 - 7 – 7,5 - 8 – 8,5 - 9 – 9,5 - 10 

Motiveer je cijfer: 

3.2 
Pieter Langendijk, Het wederzijds huwelijksbedrog  
Leerdoelen

Als je deze paragraaf hebt doorgenomen, weet je

· de hoofdlijn van het verhaal van Het wederzijds huwelijksbedrog;

· de belangrijkste feiten uit het leven van Pieter Langendijk;

· wat de kenmerken van Langendijks taalgebruik zijn;

· hoe Het wederzijds huwelijksbedrog aansluit bij de regels van het Frans-classicisme;

· welk doel Langendijk met zijn blijspel heeft.

Didactische handreikingen
Na kennisname van de inhoud van Het wederzijds huwelijksbedrog, is het verstandig om minstens een deel ervan in de klas te lezen. Door het voor te lezen dan wel voor te dragen komt het stuk als vanzelf tot leven. Zie hiervoor ook de opdrachten.

Extra en achtergrondinformatie
Van Kees Smit verscheen een proefschrift over leven en werk van Pieter Langendijk onder de titel Pieter Langendijk. Het boek vergt wat doorzettingsvermogen van de lezer, maar in elk geval is van belang dat Smit op basis van archiefonderzoek laat zien dat enkele standaardverhalen over Langendijks leven slecht gefundeerd zijn.

In Worm en donder zijn paragraaf 3.4 (theater) en 4.2 (toneelpoëtica) relevant.

Vragen en opdrachten 
Opdrachten bij boek 

1. In paragraaf 3.1 las je dat schrijvers de Nederlandse burgers op wilden voeden. Geldt dat ook voor Het wederzijds huwelijksbedrog?

Antwoord:

Ja: ‘Het doel van Het wederzijds huwelijksbedrog is om de zeden te verbeteren. Zelf schrijft Langendijk hierover in de Voorrede van het stuk: Lees en aanschouw het tot lering en verfoeiing van een gebrek, dat al te veel bij onze landaard is ingekropen, namelijk kaal en groots te zijn (arm te zijn maar rijk willen lijken), en het laatste door bedrog staande te houden.’ (citaat uit de tekst van de paragraaf)

2. Reageer op de volgende stelling: ‘Het wederzijds huwelijksbedrog is te vergelijken met een boek over loverboys uit onze tijd’

Antwoord

Argumenten voor: in beide gevallen wil iemand een relatie aangaan vanwege geld / de mannen doen zich anders voor dan ze zijn

Argumenten tegen: het bedrog gaat hier twee kanten op / Lodewijk palmt Charlotte niet in met cadeautjes / het doel is vermoedelijk wel echt een huwelijk, ook al is de reden zwak

Conclusie is dus dat deze stelling voor het overgrote deel niet klopt. 

3. Hoe kan ‘het wederzijds huwelijksbedrog’ een blijspel zijn? Het is toch helemaal geen vrolijk thema? 

Antwoord

Blijspelen hebben ook zeker niet altijd een vrolijk thema. Wat een blijspel tot een blijspel maakt is niet de inhoud van het stuk, maar de manier waarop er met de inhoud wordt omgegaan (grappig gemaakt door de situatie, de acties, de relaties tussen personages en de taal te overdrijven). Bovendien hebben blijspelen wel altijd een goede afloop. 

Zoekopdrachten (in boek en op internet)

1. Zoek op dbnl.nl de tekst van Het wederzijds huwelijksbedrog. Draag de tekst van het vijfde bedrijf voor. Er zijn negen personen voor nodig (of minder, als een persoon meerdere rollen speelt). Lees vooraf een samenvatting van het stuk, zodat je het verleden van de personages kent.

2. Zoek de betekenis op van het literaire begrip ‘dramatische ironie’. Leg uit waarom er in Het wederzijds huwelijksbedrog sprake is van dramatische ironie.


Antwoord

Kern van het antwoord: de lezer weet dat Charlotte door Lodewijk bedrogen wordt; Charlotte zelf weet dit niet.

3a. Zoek informatie over de Engelse dramaserie Schone schijn. Wat zijn de overeenkomsten met Het wederzijds huwelijksbedrog?


Antwoord

Kern van het antwoord: zowel in het stuk als in de serie wil men de schijn van rijkdom/klasse ophouden, maar volgt uiteindelijk de ontmaskering.

b. Is er op de Facebookprofielen van jezelf, klasgenoten en vrienden ook sprake van ‘schone schijn’? 

4. Het stuk vertoont bepaalde overeenkomsten met De Spaanse Brabander van Bredero (Renaissance). Welke overeenkomsten kun je aanwijzen? (Wellicht moet je even de samenvatting van De Spaanse Brabander bekijken.)

Vrije opdrachten

1. Lodewijk en Charlotte zijn niet de enige twee personen die elkaar bedriegen in het stuk. Bijna alle personages hebben een smet op hun blazoen.

Stel je voor dat er een rechtszaak wordt gehouden waarbij alle sprekende personages van het stuk gedagvaard zijn. (via www.lezenvoordelijst.nl) 

a) Spreek af wie van jullie de officier van justitie en wie de advocaat van de verdachten is.

b) De officier van justitie gaat per personage na van welk bedrog hij of zij wordt beschuldigd en eist een (taak)straf. De advocaat denkt na over de verdediging die hij gaat voeren. Hierbij moeten zowel de officier als de advocaat gestructureerde aantekeningen maken! 

c) Houd de rechtszaak. Vraag een klasgenoot om het debat op te nemen. 

d) Bekijk het filmpje van de rechtszaak in de klas of met jullie docent. 

e) Weeg de voor- en tegenargumenten tegen elkaar af en geef aan welke het zwaarst wegend zijn.

f)  Bedenk op basis hiervan gezamenlijk een passende straf voor elk personage. Geef ook duidelijk aan waarom jullie dat een geschikte straf vinden.

g) Vinden jullie dat de titel Het Wederzyds Huwelyksbedrog de lading dekt? Of was een andere titel beter geweest? Doe in dat geval een suggestie en licht jullie antwoord toe.

2. Opdracht blijspel ontwerpen

Stel je voor dat jullie de directie van een theater zijn. Op een dag worden jullie opgebeld door een school. Deze school wil voor CKV met 300 leerlingen naar een toneelstuk. Eis is wel dat dit toneelstuk uit de tijd van de Verlichting moet stammen en daar ook duidelijk de kenmerken van moet vertonen. 

Jullie theater zit krap bij kas, omdat verschillende subsidies van de overheid zijn stopgezet. Jullie moeten deze school dus absoluut binnenhalen!

Je hebt tijdens de volgende les 8 minuten de tijd om aan de docent duidelijk te maken, waarom het theaterstuk dat jullie theater aanbiedt, het stuk moet zijn waar de 300 leerlingen naar toe komen.

NB. Elk groepje verdiept zich in een ander blijspel.

NB. Elke leerling uit het groepje moet een deel van de presentatie voor zijn rekening nemen!

Tijdens de volgende les moeten jullie datgene wat je hebt geleerd presenteren. 

In de tabel hieronder, zie je welke onderdelen jullie presentatie moet bevatten. 

(via Henrieke van der Ree-de Pater, Driestar College) 
	Onderdeel van de presentatie

	· Pakkende inleiding (1 min)

· Samenvatting van het verhaal(2 min)

	· Informatie over de schrijver(1 min)

	· Kenmerken van het blijspel in dit stuk (2 min)

	· Kenmerken van de Verlichting met voorbeelden! (2 min)


3.3 
Justus van Effen, De Hollandsche Spectator
Leerdoelen

Als je deze paragraaf doorgenomen hebt, weet je

· welke soorten tijdschriften in de achttiende eeuw verschijnen;

· waar het woord ‘spectator’ voor staat;

· welk karakter De Hollandsche Spectator heeft;

· welke opvattingen Van Effen uitdraagt;

· de belangrijkste feiten uit het leven van Van Effen;

· hoe Van Effen denkt over fictie en non-fictie;

· de hoofdlijn en strekking van Kobus en Agnietje;

· hoe de spectatoriale tijdschriften aan hun einde komen.

Didactische handreikingen
Het onderwerp van deze paragraaf spreekt havoleerlingen niet vanzelf aan. Probeer daarom het verband te leggen met verwante verschijnselen (tijdschriften, internet) in het heden. Zie daarvoor de opdrachten.

Het lezen van (delen van) Kobus en Agnietje is een optie, als is dit verhaal niet erg kenmerkend voor Van Effen, juist omdat het een verhaal is.
Extra en achtergrondinformatie
De biografie van Van Effen door P.J. Buijnsters is een zeer leesbaar boek van een groot kenner: Justus van Effen – 1684-1735 – leven en werk.
Paragraaf 3.1 van Worm en donder biedt een uitvoerige kennismaking met tijdschriften in de achttiende eeuw.
Vragen en opdrachten 

Opdrachten bij boek 

1. Bedenk meer voorbeelden waar een verhaal verteld wordt om een bepaalde boodschap duidelijker over te brengen.

Antwoord

Een voorbeeld: de gelijkenissen van Jezus.

2. Welke hedendaagse tijdschriften lijken op de verschillende soorten tijdschriften uit de achttiende eeuw? Met welk medium kan het spectatoriale tijdschrift vergeleken worden?

Antwoord

nieuwsbladen – kranten / geleerdentijdschriften – wetenschappelijke tijdschriften / satirische tijdschriften - ? (denk aan Charlie Hebdo) / spectatoriale tijdschriften hebben diverse kenmerken gemeen met… weblogs

3. Van Effen sprak  “zijn mening niet rechtstreeks uit, maar door middel van een kort verhaal”. Lees het fragment uit “Thijsbuurs os” en formuleer wat de mening van Van Effen in dit geval zou kunnen zijn. (via www.literatuurlijn.nl)
Fragment uit Thijsbuurs os (tweede deel van het verhaal)

**Toe nou den dag gekomen was, daar ik zo na verlangt had dat ik ‘t niet zeggen en kan, had ik de heele nagt geen oog kunnen toedoen, en toe het nog pikdonker was, en eer de drommel zen schoenen an had, tee ik al op een pad, om zelfs de koe uit de wei, die een goed uur van hier is, te gaan halen, en hoewel ze eerst teugen den avond kon geslagen worden, was ze voor thienen al aan men stoep vast gebonden. Na dat ik een klokje voor de vermoeitheid en kou genomen had versleet ik den ganschen ogtend met over men onderdeur met een pypje in de mond te leggen, en ‘t beesje te beschouwen, als of ik ‘t zo levendig op wou eeten, behalven dat ik wel hondert maal op straat ging om het op nieuws te betasten, ‘t zelfde wierd gedaan van alle de buurlui, waar van de meeste zeer voldaan scheenen, hoewel zommige met een vies bakkes, en een schuddende kop heen gingen, dog dat waren maar nydige schurken die ik groote lust had, om de waarheid te zeggen, een klap voor haar smoel te geven. Honderden van kinderen vergaderden mee rontom ons koetje, en als ze tegens malkander zeyen: kyk eens jonge, dat ‘s Thysbuurs Os, ja wel, dan voelde ik in men zelven zo een’ aangename hoverdy, en zo een vreugd, dat het was of me ‘t hart in ‘t lyf opsprong. Ik gunde me ‘s middags haast de tyd niet om te eten, in een paar minuten had ik ‘t maal binnen, en zo aanstonds weer op men post; te half vyf moesten de slagters komen, volgens belofte; Ik telde ieder kwartier uurs, en had ik en orlosi gehad, ‘t zou altyd in myn handen zyn geweest; Ik verlangde meer, kan ik je zeggen, na dat gelukkig ogenblik, als om, toen ik den bruigom was, met men vrouw na bed te gaan; Trouwens, tusschen jou en myn, ‘t nieuwtje was ‘er toe al wat of, maar dat gebeurt de beste wel. Toen ‘t vier uuren was geslagen, en den baas, en de andere buurman al gekomen waren, ging ik ieder ogenblik kyken op den hoek van onze straat, en as ik maar van verre iets blauws zag, beelde ik my in dat zy lui het waren. Eindelyk daar kommenze an. Toe begon men hart me te popelen; maar ik nam weer een goeje klok, zo dat, toe het beest binnen gebrogt wierd, ik al een halve brui weg had. Toe most je m’eens hebben zien triompheren; ‘t Is waar, hoe meer kykers in zulke occasie hoe beter, maar evenwel boende ik ten huis uit al de jongens van de buren, daar ik een pik op heb en zy op myn; want dat mist zelde. Met duivels gewelt wou ik het beest zelfs kuisschen, en hoewel ‘t m’ of wierd geraden, wou ik ‘er niet van afstaan. Ze mosten me dan de byl geven, en ik nam ‘t koetje zo gewis, dat het beest aan d’eene kant en ik aan d’ander teugens de grond bruiden. Maar hoewel ik me mit de byl wat bezeert had an me linker been, was ik weer op as een vink, en ik ging mee op het beest zitten, dat nog geweldig lag te spartelen. Toen ze aan ‘t villen gingen vatte ik mee een enkje kaars om ‘er mit aandagtigheid na te kyken, en toen ze ‘er de huid zo al wat of hadden, hoorde ik met een onbeschryfelyke vreugd, dat een van de slagters zei, dat doet zig maar heerlyk op, en zo ‘t overal zo is, zo is ‘t het puikje van de heele stad; ja wel toen ik dat hoorde was heel Leyje me te nauw. Maar ‘t was wel wat anders te zeggen, toe’ t opgehakt wierd, waar men ‘t voelde ‘t was overal even dik, en Nierbedden, Nierbedden, geen schilder kon ze beter schilderen; Je leven heb je zo’n gejuig niet gehoord, als ‘er was onder de kykers; maar daar was ‘er een die dat groot beest gekogt had, daar ik je van gezeid heb, en dat een Kalf in had gehad, en zo mager was als brood, die zag het met een scheel oog aan, en die vroeg met een opgeschorte neus of het smeer wel sestig pond halen zou. Zestig pond zei ik ‘er op, zo fier als een Leeuw ik hou je een paar stoop jenever, op vyf en seuventig. ‘t Is gedaan zei hy zo, en nam al de omstanders tot getuigen.

Toe het aan den balk hong was ‘er weer een gek, die wou wedden om ‘t zelfde, dat het zo as het daar was, niet boven de vyf hondert pond zou wegen; ik hiel het weer, om dat een van de slagers men eens toeknikte, en ik wist wel wat dat zeggen wou. Onderwyl wierd ‘t beest schoon begoten, en ik heb van men dagen geen beter pret gehad. De volgende nagt droomde ik dat ik in een kamer was rontom behangen met vette ossen en verkens, onder dewelken ik men wyf mee zag; maar ik was zo verheugd, dat die beesten myn allegaar toehoorden, dat ik ‘er in ‘t minst niet gevoelig over was. ‘s Anderen daags kwamen nog wel hondert menschen kyken, die ieder ook een klok moesten hebben, zo dat ik tegens de middag ‘t spek al weer weg had. ‘t Zou onredelyk geweest hebben, dat ik dien dag weer aan ‘t werk was gegaan, te meer dewyl wegens het koel weer het beest ‘s avonds zou afgehakt worden, en ik ‘er noodzakelyk by moest wezen, wegens de weddenschappen. De Nierbedden wierden voor eerst, volgens de gewoonte uit het beest gedaan, en tot myn ongeloofelyke vergenoeging woeg het heele smeer zo net as een gedagten zes en zeuventig pond, en schaars twee loot. Den ander wou staande houden, dat hy op de Nierbedden maar alleen gewet had, maar ik liet me zo niet foppen, en pretendeerde dat de krans &c. ook by ‘t smeer moest gerekend worden, daar ieder me gelyk in gaf, zo dat ik dat vooreerst won, en onze buurman gedwongen was ‘t geld, terwyl hy nog braaf uitgejouwt wierd, ‘er by op te dokken, en in een darde hand over te geven. Wat het gewigt van ‘t beest aangaat, dat won ik al mee en zelfs, wanneer we om de keur van de voet uitstaken, ging het me al weer na wensch, zo dat alles zodanig mit me veur de wind liep, dat ik men geluk voor geen keuninkryk zou geruilt hebben. ‘s Anderen daags wou men wyf me weer na de winkel hebben, en men baas zelf stuurde om me, om dat ‘er rouwwerk was gekomen; Maar daar kon ummers niet ingetreden worden, en, gelyk de studenten zeggen, dat deejen in zoon geval de ouwe Romeinen ‘er leven niet. De verloore jenever moest zekerlyk gedronken worden en die smaakte zo wel, dat ‘er botje by botje, nog al eenige andere kannetjes door ‘t keelgat liepen. ‘t Mogt ‘er ook op staan, want een Schoolmeester van de buurt had uitgereekend, dat het vleesch, dat zo deurwassen was, als of het gemarmeld was geweest, ons pas seuven oortjes ‘t pond zou kosten, en nouw om dat ik deze hele week in de zuizing ben gebleven, en niet een steek gewerkt heb, komt men wyf en maakt en leven of ze bezeten is, ‘t vleesch, zeid de zottin, komt ons duurder te staan als of we ‘t in de hal gekogt hadden; want, zeid ze zo, zes gulden van de week verzuimt, en ruim vier aan drank geconsumeert, dat maakt tien; en op weinig na de helft van ‘t geen de voet ons gekost heeft. ‘t Is ummers of de vrouwluiden de duivel in hebben, dat ze nooit vernoegt kunnen wezen. Want dat ik verzuimt en verteert heb, dat is althans ‘t beest zen schuld niet, dat ummers op allerlei manieren, boven wensch gelukt is. Ze rekend voor niet al ‘t pleizier dat ik ‘er van gehad heb, de eer, die ik ‘er deur heb behaalt, en wat al respect de heele waereld voor me getoont heeft, gelyk ook de spyt van onze afgunstige buren; Ze durft evel zeggen, dat ze wouw dat ik met het beest aan de galg hong. Nouw wat my aangaat, dat heb ik meer van ‘er gehoord, maar ‘t beest zyn repetatie moetze ongeschonde laten. Zo j’er zulke parten niet uit de kop praat, zel ik z’er met een endje houts uitkloppen, en om ‘er te bruyen, nog een heele week geen hand aan ‘t werk steken, en me alle dagen vol zuipen; want het beest geeft me overal crediet.

Uit: De Hollandsche Spectator, No. 117. Den 8. December 1732.
4. Lees het fragment uit De Hollandsche Spectator (1731-1735) over Kobus en Agnietje). (via http://www.vakkenweb.nl) 
a) Toon met citaten aan waar de figuur van de ‘spectator’ in het fragment aanwezig is. Geef, op basis van je citaten, aan wat volgens jou de rol van de spectator in deze tekst is.

b) In de tekst maakt Kobus, een timmermansknecht, zijn liefde bekend aan Agnietje. In de beschrijving van de personages maakt Van Effen duidelijk met welke soort personen we van doen hebben. Onderstreep de zinnen die betrekking hebben op het karakter van Kobus en dat van Agnietje.

De beginscene. De Spectator ziet dat zijn buurmeisje Agnietje van 18-19 jaar het hof wordt gemaakt door de timmermansknecht Kobus. Het fragment geeft een beschrijving van deze ontmoeting. 

Mij bevindende in een voorkamertje aan een venster met een horretje bedekt, om de aangenaamheid van een heldere maneschijn te genieten, zag ik, zonder gezien te worden, mijn naaste buurvrijster, een zoet geschikt meisje van achttien of negentien jaar, op haar stoep staan, met een stoofje onder haar voorschoot, waarschijnlijk om haar moeder op te wachten, een hupse 6 deugdzame Weduwe, die, met voor luiden (geholpen door dit haar enig kind) linnen te naaien, fatsoenlijk aan de kost weet te komen. Terwijl Agnietje wat heen en weer drentelde, komt er een timmermansknecht, een wakkere welgemaakte jongen (doch die, niet veel ouders zijnde als het meisje, er nog zo wat lobbesachtig uitzag), met zijn hoedje in de hand, en met al de tekenen van schroom, naar haar toetreden. Terstond scheen ze enigszins ontzet in huis te willen gaan, toen ze aldus door de jongeman werd aangesproken. ‘Och buurvrijstertje, weest tocht niet bang voor mij, dat bid ik je. Ik zou immers geen kind kwaad doen, laat staan jou: ik wou je slechts verzoeken mijn lieve kind, of ik mijn pijpje, dat uitgegaan is, eens aan je testje mocht opsteken.’ Deze woorden met een bevend stem uitgesproken, en die eerder schenen te komen van iemand die bevreesd was, dan die een ander vervaard wilde maken, stelden Agnietje gerust. ‘Och ja, vriendje, ‘ antwoordde ze, ‘ ’t is zeer tot je dienst, maar wat scheelt je toch, ’t is puur of je ontsteld waart.’ Daarop reikte ze haar testje over. ‘Dat ben ik, mijn lief kind,’ hernam hij, ‘en als je me een ogenblikje tijd wilt geven, zal ik je de reden wel zeggen.’ Onderwijl was hij bezig met, zo langzaam als het mogelijk was, zijn tabak vuur te doen vatten, terwijl ieder uitblazing van de rook in een tedere zucht veranderde. Eindelijk wat tot bedaren gekomen zijnde, ‘ken je mij dan niet, buurdochtertje?’ sprak de goede hals. ‘Wel me dunkt,’ antwoordde ze, ‘dat je me bekend voorkomt, en dat ik je meer dan eens voorbij heb zien gaan.’ ‘Dat en is geen wonder zeker,’ hervatte de vrijer, ‘och ik ben hier meer als honderd mal voorbij gegaan, maar ik heb je nooit durven aanspreken: ’t was of ik de koorts op mijn lijf kreeg, als ik maar een voet naar je toe wou zetten. Maar ik evenwel nou m’n stoute schoenen aangetrokken; hoor, het hoogste woord moe eruit. Zonder dat kan ik toch nacht, noch dag, om jouwent wil niet rusten, en ik wil hopen, mijn lieven kind, dat je ’t me ten beste zult houden, en niet kwaad erom tegen me worden, want hoe kan ik het gebeteren dat ik je zo liefheb, en dat kan immers jou ’t minste kwaad niet doen…’ ‘Ei hoort me die malle jongen eens aan, sprak Agnietje hierop, ‘wat kan hij zoet keuvelen, zou men niet denken dat hij ’t meende? Kom jij vrijer, dat pijp aansteken duurt wat te lang, je hebt de rechte niet voor, vriendje, dat verzeker ik je.’

Zoekopdrachten (in boek en op internet)

1. Volgens de Griekse filosoof Aristoteles is een deugd het midden tussen twee ondeugden. Zoek op internet op wat hij daarmee bedoelt. Wat zie je ervan terug bij Van Effen?

Antwoord

Bij Aristoteles: er zijn twee ondeugden die elkaars tegengestelde zijn (bijvoorbeeld lafheid en overmoed); de deugd (moed) houdt van allebei maximaal afstand. Justus van Effen bepleit een wijze gematigdheid tussen twee uitersten in (bijvoorbeeld tussen atheïsten enerzijds en ‘fijnen’ anderzijds).
Vrije opdrachten

1. Maak van het verhaal van Kobus en Agnietje een eigentijdse variant. Richt je op een publiek van vijftienjarigen.

2. Maak met een groep van 4 leerlingen een moderne aflevering van het tijdschrift " De Hollandsche Spectator ". De opzet is in de stijl van dit tijdschrift, maar het is wel duidelijk een tijdschrift van deze tijd, wat inhoud betreft én vormgeving. Jullie tijdschrift bevat van elke leerling een artikel. Samen zorg je ervoor dat die artikelen gebundeld worden en met elkaar een aflevering van het tijdschrift vormen. 

3.4 De menuet en de domineespruik 

Leerdoelen

Als je deze paragraaf hebt doorgenomen, weet je

· de hoofdlijn van het verhaal van De menuet en de domineespruik;

· waarom De menuet en de domineespruik een satire is;

· de aanleiding tot het schrijven van De menuet en de domineespruik;

· de bedoeling van De menuet en de domineespruik;

· de belangrijkste feiten uit het leven van Betje Wolff;

· welk soort boek Sara Burgerhart is.

Didactische handreikingen
Het is aan te raden om een deel van De menuet klassikaal te lezen. De link met het piëtisme (bevindelijke protestantse spiritualiteit) verdient bespreking. Zie hiervoor de opdrachten. Het is interessant om leerlingen een verband te laten leggen met latere satirische schrijvers, zoals Maarten ‘t Hart in Een vlucht regenwulpen.
Extra en achtergrondinformatie
P. J. Buijnsters schreef een fraaie biografie van de dames Wolff en Deken, die te vinden is in de DBNL.
Overige bronnen en leestips
· Over Betje Wolff en de ‘fijnen’ schreef Steef Post een lezenswaardig essay in het christelijke literaire tijdschrift Liter (1998, nummer 5). Het is te vinden in de DBNL.

· De uitgave Sara B., een rebelse vrouw uit de Verlichting  (Tekst in context nr. 10, Amsterdam University Press, 2012) is zeer toegankelijk.
· Zie voor didactische tips en opdrachten de docenthandleiding van de serie Tekst in Context over Sara Burgerhart: http://nl.aup.nl/e-paper/download.php?file=132&isbn=9789089643513.

Vragen en opdrachten 

Opdrachten bij boek 

1. Leg uit waar de speaking names van Eerrijk en de predikanten in De menuet en de domineespruik voor staan. Bedenk een eigentijdse ‘vertaling’.  

Antwoord

Eerrijk: rijk aan eer / Valscheschijn: de buitenkant is mooi, maar… / Dweepziek: drijft zijn overtuigingen te ver door / Drijfdoor: idem, is een drammer  / Endéémaar: de naam geeft aan dat hij temerig spreekt / Kwezelia: is een kwezel, dus overdreven gevoelig-vroom
2. Lees het citaat nog eens waarmee deze paragraaf besluit. Wat zie je daarin terug van Kants definitie van de verlichting uit paragraaf 3.1?

Antwoord

In het citaat laakt Betje Wolff de dictatuur van de predikanten. Kant beschrijft mensen die zich wat hun verstand betreft laten leiden door anderen; indirect keert hij zich tegen mensen die anderen hun opvattingen voorschrijven
3. In paragraaf 3.1 las je dat schrijvers de Nederlandse burgers wilden opvoeden. Geldt dat ook voor De menuet en de domineespruik?

Antwoord

Ja: Wolff wil de lezers een wijze gematigdheid bijbrengen, en een afkeer van godsdienstig gemotiveerde heerszucht.
4. Wat vind jij? Mag een schrijver de werkelijkheid verdraaien?

5. Waarom is de briefroman zo geschikt voor het uitdragen van de verlichtingsidealen?

6. Ga na of De menuet bij jou op school voor de leeslijst gelezen mag worden. Zo ja, spreek dan met een vriend(in) af dat jullie de tekst samen gaan lezen. Lees hem hardop aan elkaar voor, dan snap je de achttiende-eeuwse taal veel beter dan wanneer je stilleest. Met een goed uur lezen ben je klaar.

7. Lees onderstaand fragment. Het is een deel van de inleiding van de briefroman Sarah Burgerhart geschreven door Betje Wolff en Aagje Deken. In deze Voorrede richten de schrijfsters zich rechtstreeks tot de lezers. 

(a) De auteurs dragen in de inleiding van hun roman verlichtingsidealen uit. Onderstreep de woorden en winnen waarin je (sommige van) die idealen terugvindt. (b) Wat betekent de laatste zin? ‘Onze hoofdbedoeling…braafste Vrouwen worden’? Noteer kort de hoofdbedoeling van de schrijfsters.

Nederlandsche Juffers! Velen uwer lezen: niet eenig en alleen, om de verveling te ontvlieden; niet eenig en alleen, om eene ongevallige vertoning te maken, door het opzeggen van kundigheden, die niet altoos van de nuttigste soort zyn; neen: velen uwer lezen, om uwe denkbeelden te vermeerderen; en dus verstandig te leren denken en doen. Men heeft, zedert eenige jaren, zich meer beginnen toeteleggen, om ook voor u te schryven. Men heeft u gezonde begrippen gegeven van zaken, waar by gy het hoogste belang hebt; daar gy niet onkundig van zyn moogt, indien gy geen afstand doen wilt van het voorname doeleinde, waaröm de Eeuwige wysheid Menschelyke zielen vormde - Kennis en Gelukzaligheid! […] Doordrongen van deeze denkbeelden, hopen wy dien tyd nog te zien aankomen: maar ondernemen teffens, om een oorspronkèlyk Vaderlandschen Roman uittegeven. Een Roman, die berekent is voor den Meridiaan des Huisselyken levens. Wy schilderen u Nederlandsche karakters; menschen, die men in ons Vaderland werkelyk vindt. Zo wy wel geschildert hebben, zullen kenners dat toestaan. Wy hebben echter iets meer in ’t oog, dan blootlyk te willen beproeven, hoe verre wy het brengen kunnen. Onze hoofdbedoeling is aantetonen: ‘Dat eene overmaat van levendigheid, en eene daar uit ontstaande sterke drift tot verstrooijende vermaken, door de Mode en de Luxe gewettigt, de beste Meisjes meermaal in gevaar brengen, om in de allerdroevigste rampen te storten, die haar veracht maken by zulken, die nimmer in staat zyn, om haar in goedheid des harten en zedelyke volkomenheid gelyk te worden; by zulken, die zy in 't licht stonden; by zulken, die het wrede vermaak hebben, om haar, reeds gevallen, dodelyk te grieven, of zich niet verwaardigen, zich immer in te laten met haar, die niet der Ondeugd, maar der Onbedagtheid ten prooije wierden; dat het, ook om die reden, een onschatbaar voordeel voor jonge Meisjes is, onder de bescherming te komen van zulke Vrouwen, die voorzichtigheid aan minzaamheid, en goedhartigheid aan eene beredeneerde onverzetlykheid verbinden: wyl dit die geenen zyn, onder wier bestuur de beste meisjes ook de braafste Vrouwen worden.’ 

Bron: www.dbnl.nl
Zoekopdrachten (in boek en op internet)

1. Zoek in de Christelijke Encyclopedie (te vinden op internet) informatie over het piëtisme. Wat zie je ervan terug in De menuet en de domineespruik?

Antwoord

In elk geval nadruk op levensheiliging (inclusief afkeuring van dansen) en  een nauwgezette levensstijl met gedetailleerde voorschriften. 

2. In 1788 moesten Wolff en Deken vanwege hun patriottistische sympathieën uitwijken naar Frankrijk. 
(a) Waarom moesten ze uitwijken, en waarom gingen ze juist naar Frankrijk?
(b) Kun je ook verklaren waarom ze in 1797 weer terug konden keren?
Vrije opdrachten

1. In nieuwe wijken krijgen de straten soms de naam van een schrijver. Dat geldt ook voor jouw woonplaats. Zo komen er een Betje Wolff-straat en Aagje Dekenstraat. Niet veel nieuwe bewoners zullen precies weten wie deze schrijvers zijn. Schrijf voor de wijkkrant een informatief artikel van maximaal 500 woorden, waarin je uit de doeken doet wie deze schrijfsters zijn. 

3.5 Hieronymus van Alphen, Kleine gedichten voor kinderen

Leerdoelen

Als je deze paragraaf bestudeerd hebt, weet je

· hoe de ontstaansgeschiedenis van de Kleine gedichten verliep;

· de belangrijkste feiten uit het leven van Hieronymus van Alphen;

· welke ideeën over de opvoeding Van Alphen had;

· welke twee doelen een verlichte opvoeding had;

· wat het nieuwe is aan de Kleine gedichten;

· de vorm en de inhoud van de Kleine gedichten te typeren.

Didactische handreikingen
Laat de leerlingen vooral zelf aan de slag gaan met de gedichten. Zie daarvoor de opdrachten. Lees de in de tekst opgenomen gedichten eventueel klassikaal.
Extra en achtergrondinformatie
· Hiëronymus van Alphen is ook de dichter van een aantal bekende kerkliederen, bijvoorbeeld ‘Nooit kan ’t geloof te veel verwachten’. De eerste editie van Literatuur in zicht schonk aandacht aan dit aspect. Omwille van de ruimte moest dit deel van de paragraaf vervallen.
· Met betrekking tot Van Alphen is vooral paragraaf 6.3 (kinderboeken en pedagogiek) van Worm en donder van belang.
· De biografie van Van Alphen is geschreven door P.J. Buijnsters, te raadplegen in de DBNL.
Overige bronnen en leestips
Zie hiervoor de bij paragraaf 3.1 genoemde achtergrondinformatie (titels van Baggerman/Dekker en Dekker).
Vragen en opdrachten 
Opdrachten bij boek 

1. ‘Nergens rept de christen Van Alphen over erfzonde, hemel, hel of verlossing. Hij is van mening dat zulke begrippen in een latere fase van de opvoeding aan de orde moeten komen.’ Ben je het met Van Alphen eens?

2. Denk terug aan de kinderboeken die je zelf gelezen hebt, bijvoorbeeld van Annie M.G. Schmidt. Hoe proberen moderne auteurs aan te sluiten bij de kinderwereld? Welke overeenkomsten en verschillen met Van Alphen constateer je?
3. Hiëronymus van Alphen schreef “het belangrijkste Nederlandse jeugdboek uit die tijd”.

(a) Lees de gedichtjes die hier onder staan. Beredeneer of jij de bundel van Van Alphen een “jeugdboek” zou noemen of een opvoedkundig boek voor moderne ouders.
(b) Welke deugden worden er in de drie gedichtjes aangeprezen?

Het vrolijk leeren

Mijn speelen is leeren, mijn leeren is speelen,
En waarom zou mij dan het leeren verveelen?
lezen en schrijven verschaft mij vermaak.
Mijn hoepel, mijn priktol verruil ik voor boeken:
Ik wil in mijn prenten mijn tijdverdrijf zoeken,
‘t Is wijsheid, ‘t zijn deugden, naar welke ik haak.

De perzik

Die perzik gaf mijn vader mij,

Om dat ik vlijtig leer.
Nu eet ik vergenoegd en blij,
Die perzik smaakt naar meer.

De vrolijkheid past aan de jeugd
Die leerzaam zig betoont.
De naarstigheid, die kinderdeugd,
Wordt altoos wel beloond.

De pruimeboom

Eene vertelling
Jantje zag eens pruimen hangen,
O! als eijeren zo groot.
‘t Scheen, dat Jantje wou gaan plukken,
Schoon zijn vader ‘t hem verbood.
Hier is, zei hij, noch mijn vader,
Noch de tuinman, die het ziet:
Aan een boom, zo vol geladen,
mist men vijf zes pruimen niet.
Maar ik wil gehoorzaam wezen,
En niet plukken: ik loop heen.
Zou ik, om een hand vol pruimen,
Ongehoorzaam wezen? Neen.
Voord ging Jantje: maar zijn vader,
Die hem stil beluisterd had,
Kwam hem in het loopen tegen,
Voor aan op het middelpad.
Kom mijn Jantje! zei de vader,
Kom mijn kleine hartedief!
Nu zal ik u pruimen plukken;
Nu heeft vader Jantje lief.
Daarop ging Papa aan ‘t schudden
Jantje raapte schielijk op;
Jantje kreeg zijn hoed vol pruimen,
En liep heen op een galop.

4. Extra vragen bij Jantje zag eens pruimen hangen.

a) Rijmt dit gedicht? Zo ja, geef het rijmschema weer.

b) Wie is de verteller in deze vertelling?

c) Waar speelt het gedicht zich af?

d) Jantje blijkt in dit gedicht heel verstandig en redelijk te zijn. Welke keuze maakt Jantje?

e) Hoe oud is Jantje volgens jou?

f) Vind je de gedachtegang van Jantje normaal voor een kind van zijn leeftijd? Geef je mening.

g) Hoe vind je de vader van Jantje? Illustreer dit met behulp van gegevens uit het gedicht.

h) Houdt hij van Jantje?

i) Uit welk milieu komt Jantje volgens jou. Zijn z'n ouders rijk of arm?

j) Zou jij ook de pruimen laten hangen of was je eens heerlijk aan die boom gaan schudden?

k) Probeer eens in een zin uit te drukken wat de schrijver volgens jou met dit gedicht wil uitdrukken.

l) Waarom zal Hiëronymus van Alphen dit gedicht ‘een vertelling’ genoemd hebben?

m) Hoe dacht men destijds over opvoeden van kinderen? Mochten kinderen veel?

n) Hoe zien wij dat nu? Geef je mening.

o) Deugd was een belangrijk begrip in de achttiende eeuw. In de psalmberijming van 1773 komt het woord deugd nogal eens voor. Zoek in deze berijming vijf citaten waarin dit woord voorkomt en noteer ze.

5. Hieronder staat het begin van het “Voorbericht” van de Proeve van kleine gedichten voor kinderen. Welke woorden geven het duidelijkst aan dat Van Alphen tot de Verlichting behoort?

Zie daar enige kleine gedichten, ten behoeve van kinderen opgesteld. De maker weet zeer wel, dat hij, als dichter, daardoor weinig roem behalen kan, maar dat was ook zijn oogmerk niet. Hij bedoelde slechts enige nuttige waarheden zo in rijm voor te dragen, dat dezelve de kinderlijke vatbaarheid niet te boven gingen, en hij heeft ze zo klein gemaakt, opdat zij des te gemakkelijker, door enkel lezen, zouden kunnen in het geheugen geprent worden, zonder dat het nodig ware, dat ze van buiten geleerd werden, iets waar de maker zeer tegen is, en dat daarenboven, enkel door herhaald lezen, geschieden kan.
6. Lees onderstaande gedichten en beantwoord de vragen.

a) Wat voor kindbeeld komt er naar voren in beide gedichten?

b) Wat zou de bedoeling van de dichter zijn?

c) Welk gedicht komt uit de tijd van de Verlichting? Waarom denk je dat?

d) Raad eens van welke dichters deze gedichten afkomstig zijn…

Ik ben lekker stout

Ik wil niet meer, ik wil niet meer!
Ik wil geen handjes geven!
Ik wil niet zeggen elke keer:
Jawel mevrouw, jawel meneer...
nee, nooit meer in m'n leven!
Ik hou m'n handen op m'n rug
en ik zeg lekker niks terug! 

Ik wil geen vieze havermout,
ik wil geen tandjes poetsen!
'k Wil lekker knoeien met het zout,
ik wil niet aardig zijn, maar stout
en van de leuning roetsen
en schipbreuk spelen in de teil
en ik wil spugen op het zeil! 

En heel hard stampen in een plas
en dan m'n tong uitsteken
en morsen op m'n nieuwe jas
en ik wil overmorgen pas
weer met twee woorden spreken!
En ik wil alles wat niet mag,
de hele dag, de hele dag! 

En ik wil op de kanapee
met hele vuile schoenen
en ik wil aldoor gillen: Nee!
En ik wil met de melkboer mee
en dan het paardje zoenen.
En dat is alles wat ik wil
en als ze kwaad zijn, zeg ik: Bil

Het geweten

Nooit heb ik meer vermaak, dan als ik mijnen pligt
Blijmoedig heb verrigt.
Dan smaakt het eeten best; dan kan ik vroolijk springen;
En blijde liedjes zingen;
Maar ben ik traag of stout, dan ben ik niet gerust;
Dan heb ik geenen lust
In spijs, in drank, of spel; dan wordt mij door ‘t geweten
Geduuriglijk verweten,
Dat ik een slegtaart ben, en dat ik nooit een man,
Zoo doende, worden kan.

Zoekopdrachten (in boek en op internet)

1. Zoek op dbnl.nl vijf gedichten uit de Kleine gedichten waarin het om een bepaalde deugd gaat. Noteer de titel van het gedicht en de deugd. Draag het gedicht voor en bespreek welke deugd erin voorkomt en wat die te maken heeft met de verlichtingstijd.

Vrije opdrachten

1. Schrijf een parodie op ‘Het gebroken glas’. Daarin moet de moeder heel anders reageren op Keesjes wandaad. Ter inspiratie: een parodie op Van Alphens bekende gedicht ‘De pruimeboom’ is van John O’Mill:

Pruimejantje

Jantje zag eens pruimpjes hangen

Oh als eieren zo groot;

De tuinman zag zijn bolle wangen

Sloeg de vuile gapper dood.
Het gedicht ‘De pruimeboom’ van Van Alphen, waarop deze parodie is gebaseerd, is gemakkelijk op internet te vinden.

